
29

June 10th, 2017, 11:50-12:40 2階 C-5会場 / 2F Room C-5

国際学会で地蔵にならないための英会話ワークショップ 
　─ introduction

Don’t Be Tongue-Tied!   Tips for Speaking Up at 
　an International Conference

帝京大学ちば総合医療センター　萩野　　昇
やわたクリニック　上田　　亮

Noboru Hagino，Teikyo University Chiba Medical Center
Akira Ueda

　日本に居ながらにして英会話能力を磨く，というのは，日本人医師の多くにとって非常に難しい課題です。国際学
会に参加するたびに英会話能力を研鑽する必要性を感じるものの，帰国するとすぐ日常業務に忙殺されてしまい，次
にその必要性を痛感するのは 1年後の国際学会，ということも経験されると思います。
　多忙な業務の合間に，効率的に英会話力を磨くための方法論として，医師兼同時通訳者の上田　亮先生をお招きし，
先生の開発した「DAC method」をご紹介頂きます。今回は Short-versionのワークショップになりますが，後日 Long-

versionのワークショップを ACP-ECPC主催で開催予定です（参加者はストップウォッチをご持参下さい：スマートフォ
ンのアプリ不可）。

For the Japanese internists, conversational English can sometimes be a barrier, which prevents us from medical discussion as 
well as social networking with international participants.  This session intends to develop the qualities and skills needed to act as 
international members, via cultivating conversational English skills.  Invited instructor is Dr.Akira Ueda, who is a simultaneous 
translator and an internist.  His method of second-language acquisition, “DAC method”, is introduced in the session.  Full-time 
workshop will be held in the near future as a part of ACP-ECPC activity.

対象者　医師・後期研修医（卒後 3年目以上）・初期研修医（卒後 1-2年目）・学生・その他
Target    Doctor・Senior resident（3+years after graduation）・Resident（1-2 years after graduation）・Medical student・Other
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